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EAASDC President‘s Letter

Dear members,

Last year | was addressed at an event by
the president of a square dance club with
the following words: “What do we actu-
ally need the EAASDC for?” Wham! The
guestion appeared to me at first provok-
ing, and nonsensical. He could just as
well have asked, “What does a swimmer
need water for?” or “Why does man need
a community? Or square dancers, eight
dancers?” Well, we had known each
other for about 20 years and | didn't
blame him for his question. Instead, |
thought about what might have made
him ask it and how | should respond.

At first, the base for each human com-
munity is the wish to be with others and
to pursue common interests together,
which doesn’t automatically lead to the
founding of a club (except in Germany,
where any three people who sit together
and get along well will found a club).
Normally a club is founded based on
needs that can’t to their full extent be
fulfilled by another form of community. Its
purpose is to offer the frame and prereg-
uisites for common activities, to protect
the interests of the members and to fulfil
legal requirements.

Then follows the realisation, that through
a summation of positive powers the
community gains in respective strength
and importance. This leads first to re-
gional cooperation and eventually to a
joint association such as the EAASDC.

My opposite continues: “GEMA and in-
surance we can deal with ourselves, and
maybe with better conditions!” ‘Deal with
ourselves’ | basically agree, but as for
the conditions, at least where GEMA is
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Liebe Mitglieder,

Im alten Jahr wurde ich bei einer Veranstal-
tung vom Prasidenten eines Square Dance
Clubs angesprochen ,Wozu brauchen wir
Uberhaupt die EAASDC?". Peng! Die Frage
erschien mir im ersten Moment provokativ und
unsinnig, genauso hatte er fragen konnen:
~Wozu braucht ein Schwimmer Wasser?* oder
~WVozu braucht der Mensch eine Gemein-
schaft?” und ,Square Dancer 8 Tanzer?“. Nun
kennen wir uns schon ca. 20 Jahre und ich
nahm ihm die Frage nicht Ubel, sondern dach-
te dariber nach, was ihn zu dieser Frage ver-
anlasste und was ich antworten sollte.

Zuerst mal ist der Grundsatz jeder menschli-
chen Gemeinschaft das Bedirfnis mit anderen
zusammen zu sein und gemeinsame Interes-
sen gemeinsam auszuiben, was noch nicht
automatisch zu einer Vereinsgrindung fuhrt
(au3er in Deutschland, wo Drei, die zusam-
men sitzen und sich gut verstehen, gleich ei-
nen Verein grinden). Ein Verein wird uUbli-
cherweise aus Erfordernissen gegriindet, die
von einer anderen Gemeinschaftsform nicht in
vollem Malfie erfullt werden kdnnen. Er hat die
Aufgabe, den Rahmen und die Voraussetzun-
gen fur gemeinsame Aktivitaten zu schaffen
und zu erhalten, die Interessen der Mitglieder
zu wahren, sowie rechtliche Belange zu erful-
len.

Dann kommt die Erkenntnis, dass durch eine
Potenzierung vieler positiver Krafte die Ge-
meinschaft eine entsprechende Starke und
Gewichtung erhalt. Dies fuhrt zuerst zu regio-
nalen Zusammenarbeiten und schlief3lich zu
einem gemeinsamen Verband, wie z.B. der
EAASDC.

Mein Gegentber legt nach: ,GEMA und Versi-
cherungen konnen wir auch selbst regeln und
vielleicht zu besseren Bedingungen und Kon-
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concerned, | can disagree. Here a single
club can’t do better than an association,
although it would have to be defined
what better means. There are of course
different needs and interests. One club
doesn’t want any restrictions and prefers
to pay a higher flat rate while the other
club would like to pay less and accepts
more restrictions in turn. One club
dances Mainstream once a week while
the other has x club nights with y dance
programs. As an association we have to
reconcile everything and everybody and
compromises are necessary for the
benefit of the whole. We are one com-
munity whose clubs depend on solidarity
and togetherness, only then we achieve
a certain strength.

| explain to my discussion partner that
EAASDC can’t be reduced to the topics
GEMA and insurance. It is my opinion
that the EAASDC has in our hobby a
fundamental meaning and justification,
through its history and tradition as well
as through the purpose it fulfils as an
association. A lot of reasons come to
mind merely from our daily work, from
the numerous answers to questions and
support offered to our member clubs for
their different needs and concerns. We
view this as our natural daily business,
not even worth mentioning, and what it is
worth only the recipient can judge.

| tell him about the club that we helped to
get back its ‘Gemeinnitzigkeit’ that it had
been deprived of by the fiscal office,
about the numerous clubs that send me
their constitution — “Wuffi, please check
this out if you catch something”, about
quarrels with layers about the protection
and the use of our logos, about media-
tion and trouble shooting for individual
members, about the coordination of the
activities of 540 member clubs and its
publication to all dancers, about the ex-
change with other associations regarding
common problems of our hobby and
ideas for solutions, etc., etc,...

| refer to administrative work, orders,

ditionen!” Was den Grundsatz ,des selbst re-
gelns” betrifft, so stimme ich ihm zu. Was die
Bedingungen und Konditionen betrifft, so kann
ich zumindest im Bereich GEMA widerspre-
chen. Hier kann ein einzelner Club nichts
Besseres erzielen als ein Verband, wobei es
zu definieren wére, was besser ist. Es gibt nun
mal unterschiedliche Interessenlagen. Der
eine Club mdchte keine Eingrenzungen und
zahlt dafur eine hohere Pauschale und der
andere Club mochte lieber weniger zahlen
und nimmt dafir mehr Begrenzungen in Kauf.
Der eine Club macht einmal in der Woche ei-
nen Mainstream Clubabend und der andere
hat zig Clubabende mit zig Programmen und
Tanzarten. Als Verband sollten wir alle und
alles unter ,einen Hut“ bringen und das erfor-
dert nun mal Kompromisse im Sinne des
Ganzen. Wir sind eine Gemeinschaft, deren
Clubs von Solidaritat und Miteinander lebt und
nur dann erzielen wir auch eine gewisse Star-
ke.

Ich erklare meinem Gesprachspartner, dass
sich die EAASDC nicht auf die Punkte GEMA
und Versicherung reduzieren lasst. Die
EAASDC hat nach meiner Meinung in unse-
rem Hobby eine fundamentale Bedeutung und
Berechtigung, sowohl aus ihrer Historie und
Tradition, als auch durch die Aufgaben, die sie
als Verband erfillt. Dazu fallen mir eine Men-
ge an Griunden ein, die sich allein aus unserer
taglichen Arbeit ergeben, in der zahlreichen
Beantwortung von Fragen und Leistungen von
Hilfestellungen fir die Mitgliedsvereine und
ihre unterschiedlichen Belange und Bedirfnis-
se. Wir betrachten dies als unser selbstver-
standliches Tagesgeschaft, das wir als nicht
mal erwahnenswert empfinden und den Wert
dieser Arbeit kann eh nur der Empfanger be-
urteilen.

Ich erzéhle ihm von dem Club, dem wir gehol-
fen haben, seine vom Finanzamt aberkannte
Gemeinnutzigkeit wieder zu erhalten, von den
zahlreichen Vereinen, die mir ihre Satzungen
schicken ,Wuffi, schau mal drtiber, ob dir was
auffallt, von Auseinandersetzungen mit
Rechtsanwalten Uber den Schutz und die
Verwendung unserer Logos, von Schlichtun-
gen und Problemlésungen fir einzelne Mit-
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forms, the putting together of information
for the members on associational law,
tax law, data protection, the IT-work in-
volved in adapting our member admini-
stration program to our needs, data input
and organisation, creation a new internet
presentation with all its technical, sub-
stantial and structural aspects, the com-
posing of work process documentations,
the clarification of questions with profes-
sionals, e.g. lawyers, tax advisers, the
coordination of processes between our-
selves or with the committees (the com-
position of the data collection form alone
took almost three months before every-
thing was doublechecked, ready, trans-
lated and mailed) etc., etc....

| talk about the many things and visions,
that we haven’t even gotten around to
yet and that we still plan to realise, about
advertising ideas and media presence,
support of endeavours to promote our
hobby in Germany and Europe, espe-
cially on the youth sector and the recruit-
ing of new dancers, cooperation with re-
gional groups as well as the other Euro-
pean associations, exchange of informa-
tion and definition of needs with our
European member clubs as well as the
different dance forms within the
EAASDC, etc., etc....

My conversation partner stands before
me with his mouth open, and | am not
sure whether it is because he is awed
with appreciation or because in what
seemed like hours he wasn’t able to get
a word in. | have talked myself into heat,
wanting to tell him what and how much
we do — unpaid and in our free time. He
takes advantage of my pause: “Wuffi,
why don’t you make all this known to the
members?” | want to tell him, that for us
this goes without saying and is not worth
mentioning, that hardly anybody could be
interested and it would sound like self —
praise anyway, that we keep reporting on
what we do in the bulletin, that we just
can't make things happen fast enough,
that we would like to have more produc-

glieder, von der Koordination der Aktivitaten
von 540 Mitgliedsvereinen und deren Publika-
tion fur alle Tanzer, vom Austausch mit ande-
ren Verbanden Uber gemeinsame Probleme
unseres Hobbys und Lésungsansatzen, usw.,
USW...

Ich verweise auf Verwaltungsarbeiten, Ord-
nungen, Formulare, Erstellung von Mitglieder-
informationen zu Vereinsrecht, Steuerrecht,
Datenschutz, die EDV-Arbeit um unser Mit-
gliederverwaltungsprogramm unseren Erfor-
dernissen anzupassen, Dateneingabe und —
pflege, Schaffung eines neuen Internetauftritts
mit allen technischen, inhaltlichen und struktu-
rellen Bereichen, Erstellung von Dokumentati-
onen zu Arbeitsvorgéngen, Klarung von Fra-
gen mit Fachleuten z.B. Rechtsanwalten und
Steuerberatern, Abstimmung von Vorgangen
untereinander oder mit den Ausschissen (al-
lein die Erstellung des Erhebungsbogens hat
fast 3 Monate gedauert, bis alles abgeklart,
fertig, Ubersetzt und versendet war) etc.,
etc....

Ich erzahle ihm von den vielen Dingen und
Visionen, zu denen wir noch gar nicht ge-
kommen sind und die wir noch vorhaben, von
Werbeideen und Medienprasenz, Foérderun-
gen von Vorhaben, die unser Hobby in
Deutschland und Europa vorwarts bringen,
insbesondere im Jugendbereich und bei der
Gewinnung neuer Tanzer, Zusammenarbeit
mit regionalen Gruppierungen sowie den an-
deren europdaischen Verbanden, Informations-
austausch und Bedarfsermittlung mit unseren
europaischen Mitgliedsvereinen sowie den
verschiedenen Tanzarten der EAASDC, usw.
USW....

Mein Gesprachspartner steht mit offenem
Mund vor mir und ich bin mir nicht sicher, ob
aus Anerkennung staunend oder weil er seit
gefuhlten Stunden nicht mehr zu Wort ge-
kommen ist. Ich habe mich in Rage geredet,
weil ich ihm sagen wollte, was und wie viel wir
tun und noch wollen, ehrenamtlich und in un-
serer Freizeit. Er ndtzt meine Redepause:
~Wuffi, warum macht ihr das Alles nicht den
Mitgliedern bekannt?“ Ich will ihm sagen, dass
dies fur uns selbstverstandlich ist und nichts
erwahnenswertes, dass es wohl kaum jemand
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tive and uncomplicated help and support,
that the members should write us please,
what they expect from us and ‘what they
need the EAASDC for’, that they should
feel free to write in the bulletin about
what they like about the EAASDC and
us, and how we have helped them out,
etc., etc....

That very moment we hear somebody
calling “The buffet is open!” He takes my
arm and leads me back into the hall with
the remark: “Even if | understand now,
what we need the EAASDC for, food and
drink 1 need even more!” (No, I'm not
going to reduce him to those two topics
now ;-))

interessiert und nach Lobhudelei klingt, dass
wir im Bulletin immer wieder dariiber berich-
ten, was wir tun, dass wir einfach nicht schnell
genug vorwarts kommen, dass wir gerne mehr
produktive und unkomplizierte Hilfe und Un-
terstiitzung hatten, dass die Mitglieder uns
bitte schreiben mdgen, was sie von uns erwar-
ten und ,wozu sie die EAASDC brauchen!”,
dass sie auch mal im Bulletin schreiben kon-
nen, was sie gut finden an der EAASDC und
uns, und wie wir ihnen schon geholfen haben,
und, und, ...

In diesem Moment héren wir, wie jemand ruft:
,Das Buffet ist erdffnet! Er nimmt mich am
Arm und fuhrt mich wieder in die Halle mit den
Worten: ,Auch wenn ich jetzt verstehe, warum
wir die EAASDC brauchen, Essen und Trinken
brauche ich noch mehr!* (Nein, ich werde ihn
jetzt nicht auf die beiden Punkte reduzieren;-)

Gruidle / Greetings Wulffi




